Utmutaté
a Hungarologiai Evkényv munkatarsai szamara

Szerkesztéségiink a magyar mint idegen nyelv/hungarologia széles témakorébdl var tanul-
manyokat, tankonyvelemzéseket, ismertetéseket stb. Evente megjelend koteteinkben
(fel)kérésre kozoljiik a hungaroldgiai vonatkozast tudomanyos rendezvényeken megtartott
eldadasok teljes szovegvaltozatait is.

Minden irast — rovid angol nyelvii osszefoglalojaval egyiitt (s azt természetesen angol
cimvaltozattal is ellatva) — elektronikus rogzitésben (szamitégépes adathordozon vagy e-mail
kiildeményhez csatolt RTF formatumban) kériink. (Ha &brakat, tablazatokat is tartalmaz, azo-
kat kiilon dokumentumként is kérjiik, jo min6ségben.)

Megujitott formai kovetelmények:
— betlitipus: Times New Roman
— sortavolsag: 1 (szimpla)
— szerz6 neve: kurziv és félkover, kozépre zarva (16-os betliméret)
— cim: félkovér, kozépre zarva (16-0S)
— szoveg: sorkizarassal (12-es)
— bekezdés: 0,5-6s behuzassal
— labjegyzet (automatikus beszurassal szamozva): sorkizarassal (betfitipus: Times New
Roman, bettiméret: 10-es)
— lrodalom: sorkizarassal, 0,5-0s fiigg6 behtizassal (10-es) — az alabbi minta szerint:

Giay Béla — Nador Orsolya (szerk.) 1998. A magyar mint idegen nyelv / hungarologia. Janus/Osiris,
Budapest.

Hegediis Rita 2006. A magyar nyelv funkcionalis megkozelitésbdl. In: Hegedlis Rita — Nador Orsolya
(szerk.): Magyar nyelvmester. Tinta Konyvkiado, Budapest. 112-122.

Szili Katalin 2002. A kérés pragmatikaja a magyar nyelvben. Nyr. 126/1: 12-30.

— arab szamokkal megszamozott fejezetcimek: kurziv és félkovér (14-es); tovabbi tago-
lasban: kurziv (12-€S)

— nyelvi példak (szovegben): kurziv

— értelmi kiemelések: félkovér

— hivatkozés szovegen beliil: zarojelben a szerzé(k) vezetékneve, évszdm, oldalszam:
(Szili 2002: 12-14)

— hosszabb szovegbetétet alkotd idézetek és Osszefliggd példasorok: elkiilonitett bekez-
désben (10-es)



